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PE5216/PE5324/PE5340s/PE6216/PE6324 eco PDU Quick Start Guide
Requirements

» Browsers accessing the eco PDU unit must support SSL 128 bit encryption.
» For cold booting of attached computers, the computer's BIOS must support
Wake on LAN or System after AC Back.
» For Safe Shutdown:
* The computer must be running Windows (Windows 2000 or higher) or
Linux.
* The Safe Shutdown program (available by download from our website or on
the software CD included), must be installed and running on the computer.

Hardware Review o

Front View

1. Power Inlet (PE5216/PE6216) / Power Cord (PE5324/PE5340s/PE6324)

2. Circuit Breaker Pushbutton (PE5216/PE5324/PE6216/PE6324)/ Circuit
Breakers (PE5340s)

. Power Outlet

. Sensor Ports

. LAN Port and LEDs

. Readout Section, LEDs and Reset Switch

. Outlet Status LEDs
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Readout Section
1. Readout Section

2. LEDs

3. Reset Switch
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Configuration minimale

» Les navigateurs accédant a 'unité d’alimentation eco PDU doivent prendre en

charge le cryptage SSL 128 bits.

Pour le démarrage a froid des ordinateurs raccordés, le BIOS des ordinateurs doit

prendre en charge le réveil par réseau ou systeme aprés retour du courant.

Pour 'arrét protégé :

* L'ordinateur doit fonctionner sous Windows (Windows 2000 ou version
supérieure) ou sous Linux.

« L'application d’arrét protégé (disponible par téléchargement sur notre site Internet
ou sur le CD de logiciel fourni) doit étre installée et en cours d’exécution sur
I'ordinateur.

Description du matériel ¢

Vue avant

1. Prise d’entrée (PE5216/PE6216)/cable d’alimentation (PE5324/PE5340s/ PE6324)
Bouton-poussoir coupe-circuit (PE5216/PE5324/PE6216/PE6324) ou disjoncteurs
(PE5340s)

Sortie d’alimentation

Ports pour capteurs

Port LAN et voyants

Zone d’affi chage, voyants et bouton de réinitialisation

Voyant d’état de sortie

N
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Zone d’affichage
1. Zone d’affichage

2. Voyants

3. Bouton de réinitialisation
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Voraussetzungen

» Der Web-Browser, der auf die PDU zugreifen soll, muss eine SSL-Verschlisselung

mit 128 Bit unterstitzen.

Damit ein Kaltstart der angeschlossenen Computer moglich ist, muss das BIOS

der einzelnen Computer die Funktion ,Wake on LAN" bzw. ,System after AC Back"

unterstltzen.

Zum sicheren Herunterfahren:

» Der Computer muss unter Windows (Windows 2000 oder héher) oder Linux
laufen.

» Sie missen das Programm zum sicheren Herunterfahren (von unserer Webseite
zum Download oder auf der mitgelieferten Software-CD verfligbar) auf dem
Computer installieren und ausfiihren.

Hardwareiibersicht ¢

Vorderseitige Ansicht

1. Netzeingangsbuchse (PE5216/PE6216) / Netzkabel (PE5324/PE5340s /PE6324)

2. Leistungsschutzschalter (PE5216/PE5324/PE6216/PE6324)/ Oder
Leistungsschutzschalter ((PE5340s))

3. Ausgangsseitige Steckdose

4. Sensorports

5. LAN-Port und LED-Anzeigen

6. Readout-Abschnitt, LEDs fiir Zustandsanzeige und Reset-Taste

7. LED-Zustandsanzeigen fiir ausgangsseitige Steckdosen
Readout-Abschnitt

1. Readout-Abschnitt
2. LED-Anzeigen
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Package Contents

1 PE5216/PE5324/PE5340s/PE6216/PE6324 eco PDU
1 Power Cord (Only for PE5216/PE6216)

1 Mounting Kit

1 CD ROM (Manual, eco Sensors Software)

1 User Instructions

Hardware Review

Front View

PE5216A PE6216A PE5216B / G

PE6216B /G

PE5340s
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Hardware Installation o

The PE5216/PE5324/PE5340s/PE6216/PE6324 can be installed in a 0U
configuration on the side of a rack. To rack mount the device, use the rack
mounting brackets that came with your device. The brackets can be mounted
either near the top and bottom of the back panel, or the top and bottom ends of
the device.

Note: For safety reasons the eco PDU should not be installed with the power
sockets facing directly up from or down toward the ground, and thus
should only be installed with the power sockets facing out from a vertical
position.

Installation ¢

To set up your eco PDU installation, refer to the installation diagram (the numbers

in the diagram correspond to the numbered steps), and do the following:

1. For each device you want to connect, use its power cable to connect from the
device's AC socket to any available outlet on the eco PDU. Use ATEN Lok-u-
Plug cable holders to secure them (Optional).

2. Plug the cable that connects the eco PDU to the LAN into the eco PDU's LAN
port.

3. If you are using sensors in your eco PDU installation, connect them to the
sensor ports on the unit’s front panel.

Note: Sensors are optional.

4. Connect the eco PDU's power cord to an AC power source.

Note: We strongly advise that you do not plug the eco PDU into a multi socket
extension cord, since it may not receive enough amperage to operate

Installation du matériel o

Die PE5216/PE5324/ PE5340s/PE6216/PE6324 kann in einer OU-Konfi guration

an einer Seite des Racks montiert werden. Um das Gerat im Rack zu montieren,

verwenden Sie das mitgelieferte Rack-Montagekit. Die zugehdrigen Schienen kdnnen

entweder oben oder unten an der Rickseite befestigt werden, oder oben und unten am

Gerategehause.

Remarque : pour des raisons de sécurité, I'unité eco PDU ne doit pas étre installée
avec les prises d’alimentation orientées directement vers le haut ou vers
le bas a partir du sol. Par conséquent, lors de l'installation, les prises
d’alimentation doivent étre impérativement placées sur le cété et orientées
vers I'extérieur.

Installatione

Pour Tinstallation de votre unité d’alimentation eco PDU, reportez-vous au schéma

d’installation (les numéros du schéma correspondent aux étapes numérotées ci-

dessous) et procédez comme suit :

1. Pour chaque appareil que vous souhaitez connecter, utilisez son cable d’alimentation
pour relier la prise CA de I'appareil a n'importe quelle sortie disponible de I'unité
d’alimentation eco PDU. Pour fixer les cables, utilisez les supports de cable Lock-U-
Plug ATEN (en option).

2. Branchez le cable qui relie 'unité d’alimentation eco PDU au réseau LAN dans le
port LAN de I'unité d’alimentation eco PDU.

3. Si vous utilisez des capteurs dans le cadre de l'installation de votre unité
d’alimentation eco PDU, raccordez-les aux ports pour capteurs situés sur le
panneau avant de I'appareil.

Remarque : les capteurs sont en option.

4. Connectez le cable d’alimentation de 'unité d’alimentation eco PDU a une source

d’alimentation CA.

3. Schalter zum Zuriicksetzen

Hardware installieren ¢

Die PE5216/PE5324//PE5340s /PE6216/PE6324 kann in einer OU-Konfi guration

an einer Seite des Racks montiert werden. Um das Gerat im Rack zu montieren,

verwenden Sie das mitgelieferte Rack-Montagekit. Die zugehdrigen Schienen kénnen

entweder oben oder unten an der Rickseite befestigt werden, oder oben und unten am

Gerategehause

Hinweis: Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie bei der Installation des eco PDU
vermeiden, dass die Steckdosen nach oben oder nach unten (zum Boden)
zeigen. Sie sollten nur so installiert werden, dass die Steckdosen in der
senkrechten Achse angeordnet zur Seite zeigen.

Installatione

Zur Installation einer eco PDU, siehe das Installationsdiagramm (die Nummern im

folgenden Diagramm entsprechen der Reihenfolge). Gehen Sie wie folgt vor:

1. Verbinden Sie jedes anzuschlielRende Gerat mit einer freien Steckdose an der
eco PDU. Verwenden Sie dazu das jeweilige Netzkabel des betreffenden Gerates.
Sichern Sie die Kabel mit den speziellen Kabelhaltern (U-Klemmen) von ATEN
(optional).

2. Verbinden Sie die eco PDU mit lhrem lokalen Netzwerk. Verbinden Sie dazu das
Netzwerkkabel mit dem LAN-Anschluss der eco PDU.

3. Wenn Sie Sensoren fiir die eco PDU verwenden, schlieBen Sie diese an die
Sensorports auf der Geratevorderseite an.

Hinweis: Die Sensoren sind optional.

4. Verbinden Sie das Netzkabel der PDU mit dem Wechselstromnetz.

Hinweis: SchlieRen Sie die PDU keinesfalls an eine Mehrfachsteckdose an, da die
verfugbare Stromstarke bei hoher Belastung zu niedrig sein kénnte.

Readout Section

Installation
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correctly.
Once you have finished these installation steps, you can turn on the eco PDU
and the connected devices.
Note: We strongly recommend using cable ties and cable bars to safely and
securely route the cables attached to the front of the unit.

Securing the Cableso

For added safety, use ATEN Lock-U-Plug cable holders to secure the cables from
your attached devices in place on the Energy PDU unit. Secure the cable holders
using the specially designed holes around the individual power outlets.

Operation

NRGence eco PDU models provide three methods to access and manage your
installation: Browser, eco Sensors (eco PDU Management Software), and SNMP.

Browser
eco PDU can be accessed and controlled via any supported Internet browser
from any platform.
To operate the eco PDU from an Internet browser, begin by logging in:
1. Open your browser and specify the IP address of the eco PDU you want to
access in the browser's URL location bar.
Note: You can get the IP address from the eco PDU administrator, or see
the "IP Address Determination" section of the user manual. (Default IP
Address: 192.168.0.60)
2. If a Security Alert dialog box appears, accept the certificate — it can be trusted.

Remarque : nous vous déconseillons fortement de brancher I'unité d’alimentation
eco PDU sur une rallonge multiprise car elle ne recevra peut-étre pas
un ampérage suffisant pour pouvoir fonctionner correctement.

Une fois les étapes d’installation terminées, vous pouvez allumer I'unité d’alimentation

eco PDU et les périphériques connectés.

Remarque : il est fortement recommandé d'utiliser des attaches de cable et des barres
guide-cable pour acheminer en toute sécurité les cables raccordés a
I'avant de I'unité.

Fixation des cables ¢

Pour augmenter la sécurité, utilisez les supports de cable Lock-U-Plug ATEN pour fixer
les cables provenant de vos appareils sur I'unité d’alimentation Energy PDU. Fixez

les supports de cable en utilisant les orifices prévus a cet effet autour des différentes
prises d‘alimentation.

Fonctionnement

Les unités d’alimentation eco PDU NRGence offrent trois méthodes permettant
d’accéder a votre installation et de la gérer : navigateur, eco Sensors (logiciel de
gestion de I'énergie de I'unité d’alimentation eco PDU) et SNMP.

Navigateur

On peut accéder a I'unité d’alimentation eco PDU par le biais de n'importe quel

navigateur Internet pris en charge et sur n’'importe quelle plate-forme.

Pour utiliser I'unité d’alimentation eco PDU a I'aide d'un navigateur Internet,

commencez par vous connecter :

1. Ouvrez votre navigateur et saisissez |'adresse IP de I'unité d'alimentation eco PDU
a laquelle vous voulez accéder dans la barre d'adresses URL du navigateur.
Remarque : pour obtenir I'adresse IP, contactez I'administrateur de I'unité

Nachdem Sie die Installation beendet haben, kénnen Sie die eco PDU und die

angeschlossenen Geréate einschalten.

Hinweis: Wir empfehlen, Kabelbinder und Kabelkanale zu verwenden, um die
Sicherheit zu erh6hen, sowie die Kabel zusammengebunden vor dem Gerat
entlang zu fiihren.

Kabel sicher verlegen o

Verwenden Sie zur Sicherheit die Kabelhalter (U-Klemmen) von ATEN, um die von den
angeschlossenen Geraten verlegten Kabel an der Energy-PDU zu sichern. Fixieren
Sie die Kabelhalter mithilfe der speziell angefertigten Locher, die um die einzelnen
Steckdosen herum angebracht sind.

Bedienung

Sie kénnen auf die NRGence eco PDU-Modelle folgendermaRen zugreifen und die
Installation verwalten: Browser, eco Sensors-Software (zur Verwaltung von eco PDUs)
und SNMP.

Browser

Sie kénnen auf die eco PDU Uber einen Web-Browser zugreifen. Das Betriebssystem
spielt dabei keine Rolle.

Um die eco PDU Uber einen Web-Browser zu bedienen, missen Sie sich zunachst
anmelden:

1. Offnen Sie lhren Web-Browser, und geben Sie in die Adressleiste des Browsers die

IP-Adresse der eco PDU ein, die Sie verwalten mdchten.

Hinweis: Sie kdnnen die IP-Adresse bei Inrem eco PDU-Administrator erfragen
oder im Abschnitt ,IP Address Determination“ (IP-Adresse feststellen) des
Benutzerhandbuchs nachsehen, wie Sie sie anderweitig herausfinden
kénnen. (Voreingestellte IP-Adresse: 192.168.0.60)

Securing the Cables
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The Login page appears:
3. Provide a valid Username and Password, and select your language.
Note: If you are logging in for the first time, use the default Username:
administrator, and the default Password: password.
4. Then Click Login to bring up the browser Main Page.

eco Sensors

All eco PDUs support eco Sensors (eco PDU Manager Software). NRGence

eco Sensors provides you with an easy method for managing multiple devices,
offering an intuitive and user-friendly Graphical User Interface that allows you to
configure a PDU device and monitor power status of the equipment connected to
it. NRGence eco Sensors can be found on the software CD provided with the eco
PDU package.

SNMP

NRGence eco PDUs support any 3rd party V1, V2 & V3 SNMP Manager
Software. SNMP Management Information Database (MIB) files for the eco PDU
device can be found on the software CD provided with the eco PDU package.

d’alimentation eco PDU ou consultez la section « Détermination
de I'adresse IP » du manuel d'utilisation. (Adresse IP par défaut :
192.168.0.60)
2. Si une boite de dialogue d’alerte de sécurité apparait, acceptez le certificat : vous
pouvez vous Y fier. La page de connexion s'affiche :
3. Entrez un nom d'utilisateur et un mot de passe corrects, puis sélectionnez votre
langue.

Remarque : si vous vous connectez pour la premiére fois, indiquez le nom
d'utilisateur par défaut administrator, et le mot de passe par défaut :
password.

4. Cliquez ensuite sur Login (Connexion) pour faire apparaitre la page principale dans
le navigateur.

eco Sensors

L'unité d’alimentation eco PDU prend en charge le logiciel eco Sensors (logiciel
de gestion de I'unité d’alimentation eco PDU). NRGence eco Sensors constitue
un moyen simple de gérer plusieurs périphériques, qui passe par une interface
graphique utilisateur intuitive et conviviale vous permettant de configurer une
unité d’alimentation et de surveiller le statut de I'alimentation des équipements
qui y sont connectés. Le logiciel NRGence eco Sensors est disponible sur le CD
fourni avec I'unité d’alimentation eco PDU.

SNMP

Les unités d’alimentation eco PDU NRGence prennent en charge n’importe
quel logiciel de gestion de protocole SNMP V1, V2 et V3 tiers. Les fichiers MIB
(Management Information Base) pour protocole SNMP sont disponibles sur le
CD fourni avec I'unité d’alimentation eco PDU.

2. Falls ein Sicherheitshinweis erscheint, akzeptieren Sie das Zertifikat — es ist
vertraulich. Ein Anmeldebildschirm erscheint:
3. Geben Sie Benutzernamen und Kennwort ein, und wahlen Sie lhre Sprache aus.
Hinweis: Wenn Sie sich zum ersten Mal anmelden, lautet der voreingestellte
Benutzername: administrator; das Standardkennwort lautet: password.
4. Klicken Sie anschlieRend auf Anmelden, um das Hauptmenu zu 6ffnen.

eco Sensors

Alle eco PDUs unterstiitzen die PDU-Verwaltungssoftware eco Sensors. Mit NRGence
eco Sensors kénnen Sie schnell und einfach zahlreiche Gerate verwalten. Sie

besitzt eine intuitive und benutzerfreundliche grafische Benutzeroberflache, tiber

die Sie Ihre PDU-Gerate konfigurieren und den Zustand der Stromversorgung aller
angeschlossenen Gerate Uberwachen kénnen. NRGence eco Sensors befindet sich
auf der Software-CD, die zum eco PDU-Paket gehort.

SNMP

Die NRGence eco PDUs unterstiitzen auch handelsiibliche V1-, V2- sowie V3-
Verwaltungssoftware fir SNMP anderer Hersteller. Die Dateien der SNMP-
Verwaltungsinformationsdatenbank (MIB) fiir die eco PDU-Gerate befinden sich auf
der mitgelieferten Software-CD.

www.aten.com

Requisitos
» EIl navegador utilizado para acceder a la eco PDU debe admitir el cifrado SSL de
128 bits.
+ Para un arranque en frio de las computadoras conectadas, el BIOS de los equipos
debe admitir la funcién Wake on LAN o System after AC Back.
» Para un apagado seguro de los sistemas:
* La computadora debe funcionar con Windows (Windows 2000 o posterior) o
Linux.
» El programa de apagado seguro del sistema (se puede descargar de nuestra
pagina Web o instalar del CD de software incluido) debe estar instalado y
ejecutandose en la computadora.

Presentacion del hardware ¢

Vista frontal

1. Entrada de alimentacion (PE5216/PE6216) / cable de alimentacion (PE5324//
PE5340s /PE6324)

. Disyuntor pulsador (PE5216/PE5324/PE6216/PE6324) o disyuntores (PE5340s)

Salida de alimentacion

Puertos para sensores

. Puerto LAN e indicadores LED

. Seccion de lectura, LEDs de estado e interruptor de reseteo

. Indicadores LED de estado de las tomas eléctricas

Seccioén de lectura
1. Seccion de lectura

2. Indicadores LED

3. Interruptor de reseteo
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Instalar el hardware o

La PE5216/PE5324//PE5340s/PE6216/PE6324 se puede instalar en una confi

guracion 0U en el lateral de un rack. Para instalar el dispositivo en el rack, utilice

las escuadras para montaje en rack suministradas. Las escuadras pueden
instalarse o bien cerca de la parte superior o inferior en el panel posterior, o en
los extremos superior e inferior del dispositivo.

Nota: Por motives de seguridad, la eco PDU no debe instalarse de manera que las
tomas eléctricas queden orientadas hacia arriba o hacia abajo. Instélelas de
forma que las tomas eléctricas queden orientadas en el eje vertical mirando
hacia fuera.

Instalacione

Para instalar la eco PDU, véase el diagrama de instalacion (los nimeros del

diagrama corresponden a los diferentes pasos a seguir) y proceda como se

indica a continuacion:

1. Para cada dispositivo que desee conectar, enchufe su cable de alimentacion a una
toma eléctrica de salida de la eco PDU. Emplee sujetadores para cables de tipo U
especiales de ATEN para fijarlos (opcional).

2. Enchufe el cable que conecta la eco PDU a la red informatica en el puerto LAN de
la eco PDU.

3. Si desea instalar sensores en el sistema eco PDU, conéctelos a los puertos para
sensores ubicados en el panel frontal.

Nota: Los sensores son opcionales.

4. Conecte el cable de alimentacion de la eco PDU a una toma eléctrica.

Nota: Le advertimos que no debe conectar la eco PDU a una toma mdultiple de un
cable de extension, dado que posiblemente no reciba la corriente suficiente
para funcionar sin problemas.

Cuando haya completado todos los pasos de la instalacion, podra encender la

eco PDU y los dispositivos conectados.

Nota: Le recomendamos que emplee bridas y canaletas para instalar los cables de
forma segura en la parte anterior de la unidad.

Instalar los cables de forma segura ¢
Para una mayor seguridad, fije los cables de los dispositivos conectados en
la unidad PDU de administracién de energia con los sujetadores para cables
de tipo U especiales de ATEN. Fije los sujetadores de cables en los agujeros
especialmente distribuidos alrededor de las tomas eléctricas.

Funcionamiento

Los modelos de unidades de distribucion de alimentacién NRGence eco PDU
ofrecen varios métodos para acceder a y para administrar su instalacion:
navegador, software eco Sensors (de administraciéon de eco PDU) y SNMP.

Navegador

Puede acceder a la eco PDU a través de un navegador Web,

independientemente de la plataforma informatica.

Para utilizar la eco PDU mediante un navegador Web, empiece por conectarse:

1. Abra el navegador Web e indique la direccion IP de la eco PDU en la barra de
direcciones URL del navegador.

Nota: Puede pedirle la direccion IP a su administrador de la eco PDU o consultar el
capitulo “IP Address Determination” (Determinar la direccion IP) del manual
del usuario para averiguar como determinarla. (Direccion IP predeterminada:
192.168.0.60)

2. En caso de que aparezca un cuadro de didlogo "Advertencia de seguridad”, acepte
el certificado. Aparecera la pagina de inicio de sesion:
3. Escriba un nombre de usuario y una contrasefia validos y seleccione su idioma.
Nota: Si se va a conectar por primera vez, el nombre de usuario predeterminado
es: administrator; y la contrasefia predeterminada es: password.
4. Haga clic en “Iniciar sesion” para abrir la pagina principal.

eco Sensors

Todas las unidades eco PDU admiten el software eco Sensors (software de
administracion de unidades de distribucion de alimentacion eco PDU). NRGence
eco Sensors le ofrece funciones de administracion de multiples dispositivos, en
una interfaz grafica de usuario intuitiva y facil de usar. Con ella podra configurar
un dispositivo PDU y monitorizar el estado de la alimentacion eléctrica de los
equipos que tiene conectados a ésta. NRGence eco Sensors se encuentra en el
CD de software incluido con el paquete de la eco PDU.

SNMP

Las unidades NRGence eco PDU admiten programas de administracion V1, V2
y V3 basados en SNMP de otros fabricantes. Los archivos para la base de datos
de administracion SNMP (MIB) para el dispositivo eco PDU se encuentran en el
CD de software incluido.

PE5216/PE5324/PE5340s/PE6216/PE6324 eco PDU Guida rapida www.aten.com

Requisiti
» | browser che accedono all’eco PDU devono supportare la codifica SSL 128 bit.
» Per avviare a freddo i computer collegati, i BIOS di quest'ultimi devono supportare
le funzioni Wake on LAN o System after AC Back.
» Per uno spegnimento sicuro:
« Sul computer deve essere operativo Windows (Windows 2000 o superiore) o
Linux
« Sul computer deve essere installato e funzionante il programma di spegnimento
sicuro (scaricabile dal nostro sito web o dal CD di software incluso)

Hardware ¢

Vista anteriore

1. Presa di alimentazione in ingresso (PE5216/PE6216) / Cavo di alimentazione
(PE5324/ PE5340s/ PE6324)

. Pulsante interruttore (PE5216/PE5324/PE6216/PE6324) o interruttori (PE5340s)

. Presa di alimentazione in uscita

. Porte sensori

. Porta e LED LAN

. Sezione di lettura, LED di stato e interruttore di ripristino

. LED di stato presa in uscita

Sezione di lettura
1. Sezione di lettura

2. LED

3. Interruttore di ripristino
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Installazione dell’hardware ¢

La PE5216/PE5324//PE5340s/PE6216/PE6324 pud essere installata in una confi

gurazione a 0U sul lato del rack. Per montare sul rack il dispositivo, utilizzare

le apposite staffe in dotazione. Tali staffe possono essere montate sia sui lati

superiore e inferiore del pannello posteriore, sia sui lati superiore e inferiore del

dispositivo.

Nota: per ragioni di sicurezza non € possibile installare la eco PDU con le prese di
alimentazione rivolte direttamente verso l'alto o il basso rispetto al pavimento e
pertanto va installata unicamente con le prese rivolte verso I'esterno in posizione
verticale.

Installazione @
Per effettuare un’installazione eco PDU, fare riferimento all'illustrazione (i numeri
nella figura corrispondono ai vari passi delle istruzioni) e procedere come segue:
1. Per ogni dispositivo da collegare, utilizzare il relativo cavo d’alimentazione per
connettere la presa CA del dispositivo con una qualsiasi presa disponibile dell’eco
PDU. Utilizzare i passacavi ATEN con chiusura di sicurezza a U (opzionale).
2. Collegare il cavo di connessione fra 'eco PDU e la LAN alla porta LAN dell'eco PDU.
3. Se linstallazione eco PDU fa uso di sensori, collegarli alle relative porte sul pannello
anteriore del dispositivo.
Nota: i sensori sono opzionali.
4. Collegare il cavo d’alimentazione dell’eco PDU a una presa d’alimentazione CA.
Nota: Non collegare il dispositivo eco PDU a una prolunga con prese multiple,
in quanto potrebbe ricevere un amperaggio insufficiente per funzionare
correttamente.

Una volta terminata l'installazione, accendere I'eco PDU e i dispositivi collegati.
Nota: Si consiglia di utilizzare gli appositi stringi cavi e barrette per arrotolare in
maniera sicura ed efficace i cavi collegati al davanti del dispositivo.

Messa in sicurezza dei cavi ¢

Per una maggiore sicurezza, utilizzare i passacavi ATEN con chiusura di
sicurezza a U per mettere in sicurezza i dispositivi collegati con I'unita energetica
PDU. Fissare i passacavi tramite i fori appositamente progettati attorno alle
singole prese di alimentazione.

Funzionamento
| modelli di eco PDU NRGence offrono tre metodi per accedere e gestire
l'installazione: browser, eco Sensors (eco PDU Management Software), e SNMP.

Browser
E possibile accedere e controllare 'eco PDU da qualsiasi piattaforma tramite un
browser Internet supportato.
Per utilizzare 'eco PDU tramite un browser Internet, per prima cosa effettuare
I'accesso:
1. Aprire il browser e digitare nella barra degli indirizzi I'indirizzo IP dell’eco PDU a cui
si vuole accedere.
Nota: per reperire I'indirizzo IP dell’eco PDU, rivolgersi allamministratore o
consultare la sezione “Determinare I'indirizzo IP” del manuale dell’utente.
(Indirizzo IP predefinito: 192.168.0.60)

2. Quando apparira la finestra di dialogo Security Alert (Avviso di Sicurezza), accettare
la certificazione — & affidabile. Apparira una pagina di login:
3. Immettere nome utente e password validi e scegliere la lingua.
Nota: se si sta effettuando il primo accesso, utilizzare il Nome utente predefinito:
administrator (amministratore) e la password predefinita: password.
4. Fare poi clic su Login per accedere alla pagina principale del browser.

eco Sensors

L’eco PDU supporta eco Sensors (software di gestione eco PDU). NRGence
eco Sensors offre un metodo semplice per gestire piu dispositivi, grazie a
un’interfaccia utente grafica user-friendly che consente di configurare un
dispositivo PDU e di monitorare lo stato dell’alimentazione delle apparecchiature
a esso collegate. NRGence eco Sensors si trova sul CD software fornito con il
pacchetto eco PDU.

SNMP

Le eco PDU NRGence supportano qualsiasi software di gestione V1, V2 e V3
SNMP di terze parti. | file SNMP Management Information Database (MIB) per il
dispositivo eco PDU sono presenti sul CD software in dotazione con il pacchetto
eco PDU.
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Tgeﬁonauun

6o3peBaTenu, ncrnonb3yemble Ans paboTbl ¢ 6rIokoM pacrnpeneneHus NUTaHust eco
PDU, pomkHbl nogaepxueatb 128-6utHoe SSL-umdpoBaHue.

« [Ans xonoAHoOW 3arpy3ku MOAKMOYEHHbIX komnbtoTepoB BIOS atux koMmnbioTepoB
[OIDKEH noaaepxuBaTth MYHKLUMU MHULMANMU3aLUmm Nno NokarnbHON CETU U BKITKOYEHUN
cuUCTeMbl MOCrie BOCCTAHOBIIEHNS MUTaHUS.

« Be3onacHoe BbIKMIOYEHME.

* Ha komnbioTepe gomkHa 6biTh ycTaHoBneHa OC Windows (Windows 2000 nnun
Bbllwe) unm Linux.

* Ha komnbtloTepe gomkHa 6biTb ycTaHOBNEeHa M paboTaTb nporpamma Ans
6e30nacHOro BbIKIIOYEHUS YCTPOWCTB (MOXHO 3arpy3uTb C Hallero Beb-canTta
U1 BXOASILLIEro B KOMMNIIEKT KOMMaKT-Ancka ¢ nporpammamu).

0630p o6opynoBaHusa ¢

qu cnepeam
1. Bxog nutanus (PE5216/PE6216) / wHyp nutanus (PE5324//PES340s /PE6324)

2. Knonka aBTomaTuyeckoro Bbikntovatens (PE5216/PE5324/PE6216/PE6324) nnu
aBToMaTuyeckue Bblkntovatenu (PE5340s)

. PoseTka

. MopTbl AaTymKoB

. Mopt LAN v nngukatopsbl

. ObnacTb oToGpaxeHus, HANKATOPbl U KHOMKa cOpacbiBaHWsA

O6nactb oToGpaxeHus
1. ObnacTtb oTobpaxeHus

2. Mnamkatopbl

3. KHonka cbpacbiBaHust

o G w

YcraHoBKa obopynoBaHumna @

YctporictBo PE5216/PE5324//PE5340s/PE6216/PE6324 MOXHO YCTaHOBUTL B

KoHdurypaumm OU c6oky cTomku. [1ns yCTaHOBKV yCTPONCTBA B CTOMKE

BOCMOSb3YyNTECH UAYLLMMU B KOMMIIEKTE MOHTaXXHBLIMU KPOHLUTENHAMW.

KpOHLUTEHbI MOXHO YyCTaHOBWTb BBEPXY M BHWU3Y 3a[Hei naHenu, nubo bnmxe K

BEPXHEMY W HWKHEMY KpasiM YCTPOWCTBA.

MpumeyaHue. B uenax 6esonacHocTn He ycTaHaBnuBaiiTe eco PDU Takum o6pasom,
YTOBbI PO3ETKM CMOTPEN BBEPX UM BHU3, B HArNpaBreHuu nona, a
npocnegurte, 4TOObI OHU BbINN HanpasreHbl B CTOPOHY.

YcraHOBKa @

Mepen Hayanom yctaHoBkM 6rioka pacnpegeneHus nutadust eco PDU

03HaKOMbTECb CO CXEMOW YCTaHOBKM (HOMepa Ha CXxemMe COOTBETCTBYIOT Luaram

YCTaHOBKW) W BbINOMHWTE creaytoLlmne AencTeus.

1. Qns Kaxgoro noAcoefuHAEeMOoro yCTpOMCTBa MCMOMNb3yeTcs ero CO6CTBEHHbIN
kabenb NUTaHWs, NOAKIOYaEMbIN K THE3AY NUTaHUSA YCTPOMCTBa v Ntoboi AOCTYNHOM
po3eTke 6rnoka pacnpeaenenus nutaHua eco PDU. [ins 3akpenneHus kabenei
ncnonb3ynte gepxatenu kabenewn Lok-u-Plug komnanum ATEN (npuobpetaetcsa
OTAErbHO).

2. MopkntounTe kabenb, coeamHsiowmin 6nok pacnpedenenHus nutaHua eco PDU ¢
nokanbHou ceTbto, B nopT LAN 6roka pacnpepenexusi nutanus eco PDU.

3. Ecnu B 6noke pacnpepenexns nutanms eco PDU ncnonb3yoTca gaTyuku,
noakIoYMTe MX K NOpTaM JaTyMKoB Ha NepeaHen NaHenu ycTponcTea.
MNpuMeyaHue. [JaTumku He BXOAAT B KOMIIEKT.

4. MopkntounTe WHYP NUTaHust 6noka pacnpeaeneHns nutaHus eco PDU Kk ncTouHuky
nepeMeHHoro Toka.

MpuMeyaHue. HacTosTenbHO pekoMeHayeTcst He NoAknoYaTs 6ok pacnpenenexHus
nuTaHus eco PDU Kk yanuHuTento, NOCKonbKy B 3TOM criydae cuna
TOKa MOXeT BbITb HEAOCTaTOYHOW AN NpaBunbHOM paboThl.

[Mocne BbINONHEHNS BCEX LIAroB yCTaHOBKM MOXHO BKMoYaTh 6ok

pacnpefenenus nutanusa eco PDU v noaknoveHHble ycTpoicTaa.

NpuMeyaHue. HacTosiTeNbHO pekoMeHOyeTCst UCNOoNb30BaTh KaGerbHblE CTSKKN
v nnaHkm ans 6es3onacHov U HafexXHoW Npoknaaky kabenen,
noaksoYaeMbix K nepegHein naHenu ycTponcTaa.

o
3akpenneHue kabeneno ¢

[ns 6onblern 6e3onacHocTn ncnonb3ynte aepxatenu kabenen Lock-U-Plug
komnaHum ATEN, ans 3akpenneHus kabenen coeanHeHHbIX YCTPONCTB Ha
6noke pacnpegenenus nutaHua Energy PDU. 3akpenuTe gepxartenu kabenew
C NOMOLLbIO CneuuanbHO NpeaHa3HayYeHHbIX AN 3TON Lenv oTBEpCTUiA BO3ne
KaXOon po3eTKu.

Pa6ora

B 6nokax pacnpegenexusi nutaHusi eco PDU NRGence nmeeTcst Tpu BapuaHTa
ynpaeneHusi: obo3pesaternb, eco Sensors (nporpaMmmHoe obecneyenune ans
ynpasneHus 6nokom pacnpegenexuns nutandus eco PDU) n SNMP.

O6o3peBartenb

Brnokom pacnpepeneHus nutanmsa eco PDU MOXHO ynpaBnsTb C MOMOLLbIO

ntoboro nogaepxveaemoro VIHTepHeT-o603peBaTens Ha nobon nnatgopme.

[ns pabotbl ¢ 6riokom pacnpefeneHus nutaHus eco PDU ¢ nomolbto HTepHeT-

obo3peBatens cHa4ana HeobxoaMmo BOWTU B CUCTEMY.

1. OTkpoiite o6o3pesaTenb u BBeaute IP-agpec Tpebyemoro Grnoka pacnpeneneHuns
nuTaHuna eco PDU B agpecHo CTpoke.

MpuMmeyanue. IP-agpec MOXHO y3HaTb Y aaMUHUCTpaTopa Groka pacnpeneneHus
nutaHua eco PDU nu6o B pasgene «Onpegenexue IP-agpeca»
pyKoBOACTBa nonb3oBatens. (IP-agpec no ymonyaxuto:
192.168.0.60)

2. Ecnun otobpaxaeTcsi AnanoroBoe OKHO OMoOBeLLleHWs cuctembl 6eaonacHocTy,
npuHMManTe cepTudukaTr — eMy MOXHO AoBepsATb. OToOpaxaeTcs cTpaHvua BXoaa
B CUCTEMY:
3. yKaxuTe npaBuIibHble UMS MOSb30BATENS 1 Naposib, U BbibepuTe A3biK.
Mpumeyanune. Ecnu BXof BbINOMHAETCSA B NEPBbIN pas, UCMIONb3yiATe UMSI
nonb3oBatens (administrator) n naponk (password) No ymMonyaHuio.
4. 3ateM wernkHuTe «Bxoay», 4ToObl NepeTy K rMaBHOW CTpaHuLe.

eco Sensors

Bce 6noku pacnpepenenus nutanusa eco PDU nogaepxuvBatot eco Sensors
(nporpammMHoe obecnedeHve ans ynpasneHus 6riokom pacnpefeneHns nuTaHus
eco PDU). NRGence eco Sensors ncnonb3yeTcsi 41 ynpasneHust 6onswmm
KONMYECTBOM YCTPOWCTB, NPEAOCTABMAS UHTYUTUBHO MOHSATHBIN U YA0BHbI
rpacpmyeckmin nHTepderic nonb3oBaTens, No3BONAOLWMIA HacTpanBaTb 6ok
pacnpegeneHus NUTaHWEM U OTCIEXMBATb COCTOSIHUE MUTaHUS MOAKMHYEHHOIO
K Hemy obopyaoBaHusi. eco Sensors NRGence MOXHO yCTaHOBUTb C KOMMaKT-
JAuncka ¢ nporpaMmMHbIM obecnevyeHnem, KoTopbI BXOQUT B KOMMNMEKT 6rioka
pacnpegeneHus nutanus eco PDU.

SNMP

Broku pacnpegenenus nutadus eco PDU NRGence nopaepxvsatot
nporpammHoe obecneyeHne ynpasnenns SNMP V1, V2 n V3 oT CTOPOHHMX
npoussoguTenei. ®avnel 6a3bl ynpaenstowen nidopmauumn (MIB) SNMP
Ans 6noka pacnpegenenns nutanus eco PDU HaxoasaTcs Ha KOMNakT-
OMCKe ¢ nporpaMMHbIM obecnedeHneM, KOTOpbIi BXOAUT B KOMMNIEKT Broka
pacnpegenexus nutaHusa eco PDU.

www.aten.com
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Requ|5|tos
Os navegadores que acessam a unidade eco PDU devem suportar criptografia SSL
de 128 bits.
» Para inicializagao a frio dos computadores conectados, a BIOS do computador deve
suportar Wake on LAN ou System after AC Back.
+ Para um desligamento seguro:
* O computador deve utilizar o sistema operacional Windows (Windows 2000 ou
superior) ou Linux.
« O software para o desligamento seguro dos dispositivos (disponivel por download
de nosso site ou no CD do software incluso) deve estar instalado e em operagédo
no computador.

Revisao do hardware ¢

Vlsta frontal
. Tomada de entrada de energia (PE5216/PE6216) / cabo de alimentagao (PE5324//
PE5340s/PE6324)
Botédo do disjuntor do dispositivo (PE5216/PE5324/PE6216/PE6324) ou disjuntores
(PE5340s)
Tomadas de saida de energia
Portas para sensores
Porta e LEDs da LAN
Secdo de indicagdo, LEDs e interruptor de reinicializagéo
LEDs do status das tomadas

N

No o kW

Secao de indicagéao
1. Secao de indicagao

2. LEDs

3. Interruptor de reinicializagdo

Instalacao do hardware ¢

A PE5216/PE5324//PE5340s/PE6216/PE6324 pode ser instalada em uma

configuragéo OU no lado do bastidor. Para montar o dispositivo no bastidor,

utilize os suportes de montagem para bastidor fornecidos com seu dispositivo.

Os suportes podemser montados na parte superior ou inferior do painel traseiro

ou na extremidade superior ou inferior do dispositivo.

Observagao: Por razdes de seguranga a eco PDU n&o deve ser instalado com as
tomadas de energia voltadas diretamente para cima no piso nem
voltadas para baixo em diregéo ao piso, devendo desse modo ser
instalado com as tomadas de energia voltadas para fora de uma posigao
vertical.

Instalacao o

Para montar sua instalagdo eco PDU, consulte o diagrama de instalagéo (os

numeros no diagrama correspondem as etapas numeradas) e faga o seguinte:

1. Para cada dispositivo que deseja conectar, use seu cabo de alimentacdo para
conectar da tomada AC do dispositivo a qualquer tomada na eco PDU. Use os
suportes de cabo Lok-u-Plug da ATEN para fixa-lo (opcional).

2. Conecte o cabo de interconexéo da eco PDU com a LAN a porta LAN da PDU.

3. Se vocé usa sensores em sua instalagdo eco PDU, conecte-os as portas para
sensores no painel frontal da unidade.

Observacgao: Os sensores sdo opcionais.

4. Conecte o cabo de alimentagdo da eco PDU a uma fonte de energia AC.

Observagao: Recomendamos enfaticamente que ndo conecte a eco PDU em um
cabo de estacdo de multiplas tomadas, pois ele pode néo receber
amperagem suficiente para operar corretamente.

Assim que tiver concluido esses passos de instalagéo, pode ligar a eco PDU e

os dispositivos conectados.

Observagao: Recomendamos enfaticamente que o uso de bragadeira e barras de
cabos para rotear de modo seguro os cabos fixados até a parte frontal
da unidade.

Fixacao dos cabos ¢

Como seguranca adicional, utilize os suportes de cabos Lock-U-Plug para
manter no lugar os cabos de seus dispositivos conectados na unidade PDU de
energia. Fixe os suportes de cabo usando os orificios especialmente projetados
em torno das tomadas de energia individuais

Operacao

Os modelos eco PDU NRGence fornecem trés métodos para acessar e
administrar sua instalagao: navegador, eco Sensors (software de gerenciamento
da eco PDU), e SNMP.

Navegador
A eco PDU pode ser acessada e controlada por meio de qualquer navegador
pela Internet e a partir de qualquer plataforma.
Para operar a eco PDU a partir de um navegador da Internet, comece por
efetuar login:
1. Abra seu navegador e especifique o endereco IP da eco PDU que vocé deseja
acessar na barra de localizagdo do URL do navegador.
Observacgao: Vocé pode obter o enderego IP do administrador da eco PDU ou
consultar a secéo “IP Address Determination” do manual do usuario.
(Enderego IP padréo: 192.168.0.60)
2. Se aparecer uma caixa de dialogo de alerta de seguranga, aceite o certificado — ele
é confiavel. Aparece a pagina de login:
3. Fornega um nome de usuario e uma senha vélidos e selecione o idioma.

Observacao: Se estiver efetuando login pela primeira vez, utilize o nome de usuario
padrao: administrator, e a senha padrédo: password.
4. Clique entdo em Login para acionar a pagina principal do navegador.

eco Sensors

Todas as eco PDUs suportam o eco Sensors (software de gerenciamento de
eco PDUs). O eco Sensors NRGence |he fornece um método facil de administrar
multiplos dispositivos, colocando a seu dispor uma interface grafica de usuario
de facil utilizagado que Ihe permite configurar os dispositivos de PDU e monitorar
o status de energia do equipamento conectado a ele. O eco Sensors NRGence
pode ser encontrado no CD do programa na embalagem da eco PDU.

SNMP

As eco PDUs NRGence suportam qualquer software de gerenciamento via
SNMP V1, V2 & V3 de terceiros. Os arquivos do banco de dados de informacdes
gerenciais (MIB) do SNMP para o dispositivo eco PDU podem ser encontrados
no CD do programa, na embalagem da eco PDU.

PE5216/PE5324/PE5340s/PE6216/PE6324 eco PDU V1 v ¥ R¥ —KFiA R

/ZTAE#

eco PDU IL7 7R T 2T ZUHICIESSL 128 bitlES{LBEICTIGLZED%E
BEVEE L,

s AEBICERINCIYE2—9—%20—-)LRT7—rF3HEEEF. 2021~
¥ —®DBIOSHY "Wake on LAN, F7zld "System after AC Backy ICHIGUL T
WBRENHD FT,

s E=T Vv Yy NIV ERTIHE ROKRCTERLLES L,

e Oy Ea1—%—TlEWindows (Windows 2000L4B%) % 7z idLinuxh\ k@ L T\
D2IENHDET,

s E—T Vv Yy ROV TOTTLEHEWeb YA KED YUY O— REIFRR
FERDOY 7~ Uz 7CDLDAFIEE)Z IV 21 —9 —TREIL THE<BENH
D&Y,

HmERREIT 0

70> bR

1. BRA>Lv b (PE5216/PE6216) / BIRY — 7L (PE5324/ PE5340s /
PE6324)

. JL—h—T7v ¥ 2Ry > (PE5216/PE5324/PE6216/PE6324) Fizld 7L —
71— (PE5340s)

BRFINLY N

LYY —IR—h

. LANR— k& & U'LED

Lty yay, LEDELTUEY MRS Y F

oMLY NZXT—%ZLED

bt svay

l.&wmHLEsyay

2.LED

3 UEYRRAYTF

Noarw N

PE5216/PE5324/PE5340s/PE6216/PE6324ttt2 A|%f 710 =

N—=KRox7tyb7v70

PE5216/PE5324/PE5340s/PE6216/PE6324(4 5 v ZIEICOUY « X TV

UYKNTE ZERTY, BRESYIICNIYNTBERICE. RRNBDS v

IROVVNBIT Ty M EFERLULTLIESW, 20Ty ML, ERERO L

TEEFEZOLEEERDEESICEMDFIF2ZENTEET,

AR 2 LoERHLS. BRY Y MHEICH UL T LRSS ELZIETHEICR
570K SICeco PDUZERDfFHIF T2 W, BRY 7y MAMIEIICK U
TEEICRDESICHBENLTCTCEY N7 Y T7TEHLSICLTLIEE L,

tybh7Pv7 o0

HEWDeco PDU zy k7 v 793, ERERIERNICETZ2ESIEFIE

ICHR)ZSEICUBNS, TROFIEICH > TEEZT-> TSI L,

1. BHETETN\A ZFNZRICT LT, F/INAZADAC V47 v k &eco PDU D7~
Ly hEBRT—TILTERL TSV, BRI ZEET 355 1E. ATEND
RIFIESBHIERILY —ZFERL T EIWA TV 3Y),

2.eco PDU %#LAN (c##t9 5 —JI)L%. eco PDUDLANR— M IC#ERL TS
W,

3.eco PDUTEYH—%#EAT 25481 HR7AY MOV —KR—KMct
VY —EERL TS W,

EFE VY —EA TV a3y T,

4. eco PDU OERT — 7 ILZACERICERL T EE W,

ER: ecoPDU ENILFV Ty hOERY v ZICERHUTERLAWTL LS
W, COEOERY v 7ILERLULBE. TORBRERMEGS NI IERICE
ELRBRVWEBENLHD ET,

nsoty N7y 7FIEEKRZ D& eco PDU & ZhicERSNZT/INA R

ICERZAND ZENTEFT,

FER HRT7OYMICEROAIshcr—TIILERECWMOET fehic, 77—

WA Tr—TILNN—DFERZEHRELET,

—JILDEE o

TEERILT BIcoHIT, BT /N1 RADT—T L2 ATENIR T LDHBFIERILY —%

o> TIRILF—PDUDELBRABICEEL T LEW, BLXOERFT VML v

rDREDICH BEFRICEE S NN EFE>TINSDT—TILRILT —%2EEL T

<IEEW,

BRIEAE

NRGence eco PDUDE R TIE. ERT/NAANDTFZ IV ZRAFEELT, 777

. eco Sensor (eco PDUEEY 7 kU 7). SNMP O3EEZHAELTHEH X

g—o

TS50
eco PDUIE, HR—hENTWBA VY =Ry N TSR ERULTKETZ Y
RT7A—LDSTIERAVIEDBELIEDT R ENTEET,

eco PDU ZA v ¥ —X vy NI T UFHSRIET ZHBEIF. OV LB TTR

DEFZIT> TSN,

1. 7209 %R&L. 7V EANRERDeco PDU OIPF KL R% 75 THFDURL/N

—ICAALTLRE W,

R ecoPDU OIP 7 RL R (&, BRADEBREICHERI 20, 1—F—v=a 7
D "PPRLADEE DIy avzlsRILEIW, (TF7AIKPFRL

Z:192.168.0.60)

www.aten.com HR— hEHEERED : +81-3-5615-5811
2. tF1UT A DEEYAFOINRKRRSINDHENH D FTIH. AUROIEAEIF
REBEDTIDTHAL TS W, 259 % &, AV A VEHENRRSNE
EP
BELWI—HY—X—LENXRT—REZAAL. FEATZEBZERL TSI,
ERORIOSAVEICIE. T7ANNTADY M EERLTLEEI N, 1—H—
X—AlE Tadministratory . /XA —RI& Tpassword); T9,
4. 001407 7UY I U, TI39FOXA VBEZRE L TIZS L,

eco Sensor

eco PDUIE9 R Teco Sensor (eco PDUBIEEY 7 b = 7)ICIHL TWE
9. NRGence eco Sensorid. PDUTF/\A R DRTE P EEfikes DEIRIRED
ERETREICTZERNTI——T7 LY RU—RGUIZRHEL TWB o,
BHOBBEHECEET SN TEET, NRGence eco Sensorld. eco
PDU/Sy I —VYICEMENTWEY 7 b U 2 7CDICIERE N TWET,

SNMP

NRGence eco PDUTIE, H—R/{—F 4 —DV1, V2 & V3 SNMPY X —3
—VY 7Rz 7IRFIGELTWET, eco PDUF/N ZDSNMP Management
Information Database (MIB) 7 7 1 JLI&. eco PDU/Xy o —JICEIEE T
WBY 7Rz 7CDICNFEEINTWET,

www.aten.com Phone: 02-467-6789

27 Ag

eco PDU &X|of 5t 2t = BHEA| SSL 128 HIE 25 E X|25l{0F &L
Ct.
- HZAE HFHY 2= RFEES Ao ZFEHS BIOSE gHEA|l Wake on LAN &2
System after AC Back% K| @l ofF &L Ct.
o OFM M@ XtEHS 25l
o AFEE HH=Al Windows (Windows 2000 0]4) £ LinuxZ SZsf{of gL
C}.
« Safe Shutdown ZZ12 (FAIO|ENM CIR2EE StAHLE AZEQ O CDO| =
0] AUR)0| BHEA AFREO| MR &1 S&st L0{0F B Cf.

SIEH0 ElR o
ZH
M@ 4™ (PES216/PE6G216) / D

1 FE (PE5324//PE5340s /PE6324)

2. 3|2 ACt HE (PE5216/PE5324/PE6216/PE6324) O Lt XHEk7| (PE5340s)
3. M9 ==

4. MM ZE

5. LAN EE 2 LED

6. "2 HA MM LED W 2M A%

7. 0¥ £ HE| LED

HE EA| MM
1.8 EA MM
2 LED

3. 2|A AR

St=So] A%l o
PE5216/PE5324/PE5340s/PE6216/PE6G324= Rack £H0i| OU 37| Lo
Hxg o+ ASLIH. o] FXE Rack A2 E 53 H, Rack A28 22l &
AHESI J|E Rt Zo| AU 222 FH el 22t off ZX U,
Fx[Q ?letotf 2R =0 Or2E & + A&H
F2|: Pk 2 25l eco PDU= M@ AZ10| 9[Z0|Lf Ofj ZO 2 HiZ

HIZtE =5 XM= tElH, et JY 270 £20| = =5

AR =[0fOF2H gL T

M=

MXl o

eco PDUE dX|otH, Ct2 A4 O (O U= =At= AR SHALL

UX)E XL OIFE AN 2.

1. ¢80t = 2 Fx|o M A o558 A8oto, FX|Q AC 2213} eco PDUS| AHE
Jtsst Fel £2 TEZ AZSIYAI2. ATENS| Lock—u—Plug #0128 EC(84M)
£ A85t0] A O|ES Ot StAH DHSINAI2.

2.eco PDUE LANO| 1Z5H= HO|ES eco PDUS LAN ZE0| HAZSIHYAIR.

3.eco PDU MH[of| MME ALE5t2H, Fx|Q MHo| Ues MM ZEH MME HZE
S Al 2.

Fo|: MME SMYLICH

4.eco PDUS| MA ZEE AC MY AA0 HZSHYAI2
| HX|7t M Y 2o WFRE A R 4 A7 M 20 eco PDU
£ HE A A DEo| HESHK U AS HEELICH

O MX| A S ZLHH, eco PDU L HZE XS A 4 UASLICH

ZFo|: Aol g Efo| U AHO|E HIE A8 ZA|S MHo| AZE HOolEES

OtE oA Helg Ade HE=L o

=i
Alo|= H2] o
FItHQl ot Z flall, ATEN Lock—U—Plug # 0|2
PDU ZA|0| HIZE XA S| #o| 2SS S| A=

delstA 2.

HE f 5101 o LA K|
QHMSHA

rﬁ oy
Tlfok
_r||.

=
NRGence eco PDU 22 2 MdH|0f Y25t dH| S &Elste= 37HA HA S
M 2L Ct 222K, eco Sensors (eco PDU &2 AZEY0{) L SNMP

Hejx

eco PDUE ZE S E
Hojg 4+ AsLict elEY
NE=q=i Bl

1. 222N E €1 222X URL Y3 Hioll 25t = eco PDUL IP F42E &
HotA 2.

1 N E RE AHA 222N E Saff 25t
H2t2XZ eco PDUE SASHHH 2101 FE

Z9|: eco PDU ZHZ|XIOIA IP FAE HHLE ALSAL HAHAMQ “IP T4 MY
S22 HIstHA2. (712 IP | F4:192.168.0.60)

2. 2o A T3t HXIL LIEtH B2, Q158 st A2. —0|Zi2 MEE & UG
Lot 23¢9l MIOIXUP LIEHEFL|CF.

3. 7ast AH8X 0|8 Y A5 E Yot A E MEISIYAIR.
9 7<1° 2012 ot B2, 7I2 AZXt O|F: administrator % 7| & 2%

password £ AHESHHAIL.
4. 27 22 2=5tH =2et2K M Q! H o[ X[t LIEFELICH

eco Sensors

2 E eco PDUE eco Sensors (eco PDU 2| 2ZE9|0{)E X gLt
NRGence eco Sensors= PDU &X|E MFotn HAE HA =29 MY HEE
ZLHY st 5 ot HEX0| 1 AFEA HO|A Ol Jdef & AFEXt QIHE 0| AE
X Sotof Cto XSS &Elot7] 28 #l2 LA S M SELICH NRGence
eco Sensors= eco PDU 7| X[0| M M| S5t 2ZEQ 0 CDOAM FHoH £
A& CH

SNMP

NRGence eco PDUE= ME IHE| V1, V2 & V3 SNMP 2| ~AZEQ 0 E
X2t eco PDU EA| & 28 SNMP 22| F = O O|EHH 0| A (MIB) Tt 2
eco PDU I 7| X0 M M S5t £AZEQ 0| CDOA R4 £ QUEL|CE

PE5216/PE5324/PE5340s/PE6216/PE6324 % 6k £ 15 A

E3 e

+ JaEleco PDUH’JJIJEr’iaE%i#%SSL 1284 iN%E )
« AfES5eco PDUREBXR FEANIZ & A #4744 (Cold Boot), FAEAIBIOS
£ #EWake on LANESystem after AC Back.
. REXH:
o HENEEHWindows (Windows 200011 k) 8 LinuxigE & % .
c XUV ARFARRETREL, HERHHIT (AT FATENE R T
ST AR CDIERIREL) o

Bl o

AR E

1. EEHNFL(PES216/PES216) /ML (PES324//PES340s/ PE6324)

2. TS sk (PES216/PES324/PES216/PES6324) B il I 2% 28
(PES5340s)

3. BRHEE

4. RN R E R O

5. [ 4% s O FILED$E /R AT

6. ZMX, LEDIERATRIEEF X
7. REEARZSLEDIERKT

23:107¢

1R

2. LED#E7RT

JEEAX

PE5216/PE5324/PE5340s/PE5340s/PE6216/PE6324 %5 2 RY & RE LAl

R R R 53 BT 28 R &2 3

WHRE o

PE5216/PE5324/PE5340s/PE6216/PE6324A WOU AR EEFHL 2L

s, ﬁuﬁk%‘%%ﬁuﬁ, EEAAOERAMORERY. ETERER

ERZETFEWMLEAETA, BT EELFER TH-

ER: ETLREEE, ecoPDURYER, ZEHARBEREZEH LG
WE, MEFRSIEET, HEEERM.

ZEAN 0
MARRERTH, BSBREREE(BRRESHNAREIRF), FHIRE
TR
LIEERESMERE, BEANERENEEMNACHEE, Bi%EZeco PDUL
A ARIIREE. 1E1EAATEN Lok-u-Plug$ifi sk Bl E 88 ARG IR 45 B & FiE 2 L
Bo
FER: Lok-u-Plug$ifR 3k E xE 88 A ik ME 14 .
2. TR R P R R R AR E M AR R R O .
3. INARIEER(E A RCNZ B3 AT, 1B ISR AR N\ IE E AR A B R B iE R IR O
EE BRI EE AIE WA
4. /3eco PDURYRIRZ, ZEEZEACHIE.
ER BMEIEWNE ) $eco PODURZE SiREMEKE £, B RERER
FTREEESIEE
UBEEREARESEE, AFREeco PDUREMBEEMNIESE.
EE BNEZENEFERILETMESEERXURREZEZEEER
FHIH

BRSBEBRIREREF

BEEEES% 0

EFR&EE, i5EMHATEN Lock-U-Plug BifRKEE 8 U HRIES L

H’]‘ﬂ%*&%lm?eco POUL. BAMBRFELMESEMAHFHNIZITHIE
, EHRLEERETFELMNE.

ﬁﬁﬁ%
h—{,\_ﬂlﬁ“tiﬂﬁu MESEEAFR, 88 MK eco Sensors
EEHHUESNMP,

X b 3%
eco PDU % && 25 B & B iR 43 B 28 /T @ i3 (R 1B Wl F & B9 B 45 M i) 58
BHTIHFRIRESIES.
N ARE  E 4 W ) S s8R fEeco PDU, BABIMENTFIS:
1. FEMsEEE, FEAEMIET himNEZEiFiEleco PDUAYIPHbL.
EE: A Meco PDUEEHIEIPHNL, SSERMAPR "IPIREAFR &
iR, (ZRINIPHILIE: 192.168.0.60)
2. YR LERINEE MM, HEREFRIE. BATTEMEEHT.
3. 124 fﬁﬁyﬁﬁ’lmﬁ%*ﬁﬂﬁ?ﬂ FEBRENERES.
B HEE—XEANN, BERARINNBAR &R administrator, WK ERINE
3. p.:-zsswordo
4. fER#ET” Login” & ANeco PDUETIE.

eco SensorskERE B
£ Z&%|leco PDUB X iFeco Sensorsge R E B 4. NRGence eco
Sensorsi@ITEM . SAMNBERARRE, REAFEESKIEERE

www.aten.com EEiE3Z 1% 1 010-5255-0110

FERRTS, LB EELAHIEE, NRGence eco Sensorsfif F A& 3
& CDR#E.
SNMP

NRGence eco PDUs AT Z##{EMI%E=AV 1. V28 VI AAISNMP K
KEHERLG . SNMP MIB(Management Information Database) i

EREEREAGMTAGLMAECDORE.

www.aten.comiF fifIRFEE4R - 02-8692-6959

RIEFTK
* f7H¥eco PDURYZIEE RS TR 37 4 SSL 128U TINE °
- RffBleco PDUSREARYEALER B #ETT/2BIHE(Cold Boot)
Wake on LANESystem after AC Back ©
- ﬁz%ﬁﬁ%
EREEREE Windows (Wlndows 200050 k) Bf Linux{EZ 3% -
- RERMERRN VL ARENEI o WREIAT(RIFATENER T &kt
FRA G SRR HICDILARE HY) °

TEREIRTR ©

IR E

1. TRE A FL(PES216/PE6216) /HIF#F(PE5324//PE5340s/ PE6324)

2. EIRERILSSIREE (PES216/PE5324/PE6216/PE6324)8) & 71428 (PE5340s)
3. BRERE

4. RUAIREEEIR
5

6

7

ERKAIBIOSE 1B

. AR EIEIBFILEDIERIE
. $BEV[E, LEDIE/RMEME B BIRA
HHEEARRELEDIR /R IE

EHE

1. FBEE

2. LED$ERIE
3. EERRE

EREREK o

PE521 6/F’E5324/PE5340$/F’E621 6/PE6324 ] LIOUS TN R EEFAHE 2 MAIE » 2N8E

RYRE  FFERAREEMMNRKER M - BABRRE TR RENERES

§53‘FH EEMRKE FiRR T -

AR BRREEE  eco PDURERS » 7N ERIGERZ Laisimtthm - &
AR LT - EEEE M) o

E%Hﬁo
IMREAER  BLERETEEETRENARLIET) » LHBETIIE
=

1. ﬁ)ﬂﬁ"“'ﬂ’]é}%ﬁ AR R BRIACIHREE » SiEZFeco PDULTRIFARY

?EF“ SBE{EFIATEN Lok-u-Plugfl{/REAE]TE 2R LUFE(RIGM B EF B ECLE ©
ERE: Lok-u-PlugtB{REEE TE 28 B EREEL 14 -

2. WS EEE R BRI R R E R -
3. QNAREEC(E R RCBIESRS - SIS E R A E AR RURIRS SR -

VER: RURIES A SRR o
. #¥eco PDURYEIEAR » SEIHZEACER ©

AR BMBazIEE T eco PDURE ZBREMERIF L - LUBGRERER

TRBAETEF °

BIERSER iR SER% - AP BEReco PDUREFTIEABIRE
VER: HFsRZE R R R E RIS M B eI LR R E R G E TR ER S ©

N

EEEER 0

BRE i%g’aﬁmeNmwumwﬁwﬁlmﬁuﬁﬁ%ELMEﬁ
BEEMeco POUL © SHABIRIEEMS BN BIREMEA - (0708
ERENEEE -

BIERE

RH=TEAN S EEIREREEANES D BIEESR, eco SensorsBEIREIE
ENBE LI K SNMP ©
BIE 2R

eco PDUE ZBVETRERUAIE IR /2 BLes vl BB A EE T & ROMEFR EE% BT
TIFEVRIESIFES -
ANAGE B IR RE I B 5818 (Feco PDU » fRWABIEE ARRIA ¢
1. BARURIEERE - b B 12 i85 hes A AE E 77 Eeco PDURYIPAZLL ©
AR EAfieco PDUBIEZEVSIPALIL » B ERMAEA “IPEREHAR”
ZHIEREA o (FEEXIPALiL: 192.168.0.60)
2. BREERHFEEHIRAS EE%}%}%H% g BEAEHMEMEEHIR -
3. RE—MEEMMNERERBAEN - WERENERES -
B BEBE—REAR Eﬁfiﬁﬂfﬁ%ﬂ'ﬂﬁéfﬁ%%*ﬁ. administrator * LI&
FEEZZ2E: password ©
4. FEHIZT” Login” L& Aeco PDUEHEM °

eco SensorsAE R EIFH BE

2 RFlleco PDUEE X #Eeco SensorsBEJREIEEIEE - NRGence eco SensorsiEFHE
B ZHENEFARNE @ 2MEA BB REETR EIREARRE - ERRER
BIEZHAEE * NRGence eco Sensors[fiid A B EEATECDILER ©

SNMP

NRGence eco PDUs ] ZIEfEMEE=7V1 ~ V28 V3RRAAISNMPIBIE B2 R
%% o SNMP MIB(Management Information Database)#8 &4 a1l /e LRI A B 2
Fr&CDYLRE -



